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 The Word for Today �م� �ا� ا����َ ��َ �ِ � �َ �ِ ا���َ 
 Galatians 3:5-17 17ــ5: 3غلاطیيَّة 

 C2597_Pt.2# 307م: االحلقة االإذذااعیيَّة ررق
 Pastor Chuck Smith ثسمیي شَكْت لرَّااعياا

 
 
 

]����ا��ُ��َ [  
م� ا��������)( ��َ��ُ  

 
-أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ  -صَدیيقي االمُستَمِع ذاا هَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  في حَلْقَةٍ 

". ومماالیَي  
 

–ي حَلْقَةِ االیيوَمم، سَنُتابِعُ ف -بِمَشیيئَةِ االرببِّ  دِدررااسَتَنا لِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل إإلى أأهْلِ  
االمُسْتَمِع، قَدْ تَبارَركْتَ، . وَومَا نَأمَلُهُ وَونَرْجوهُه مِنْ أأعْماقِق قُلوبِنا هُوَ أأنْن تَكونَن، عَزیيزيي غَلاطِیيَّة
وَوحَقَّقْتَ نُضْجًا في عَلاقَتِكَ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيح مِنْ خِلالِل هَذِهِه االتَّفسیيرااتِت  ووااسْتَفَدْتَت،
وَواالتأمُّلاتت.  

 
هَذاا  مِنْ لثِاالثَّا كَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تَفْتَحَهُ على االأصْحاحِح نْنإإوَواالآنْن، 

لَمْ یَيكُنْ لَدَیْيكَ  نْنإإ . أأمَّا)غَلاطِیيَّة أأهْلِ الَةِ إإلىسَاالسِّفْرِ االنَّفیيسِ وَوهَذِهِه االرِّسالَةِ االعَظیيمَةِ (أأيِي االرِّ
–هُه مِنْكَ نَرْجومَا كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَ -یيا صَدیيقي أأنْن تُصْغي بِرووحِح االخُشوعِع  هُوَ 

وَواالصَّلاةة.  
 

–تْرُكُكُمْ نَوواالآنْن،  –أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين رِرسالَةِ بُولُسَ االرَّسولِل إإلى  مَعَ دَدرْرسٍس جَدیيدٍ مِنَ 
؛ دَدرْرسًا أأعَدَّهُه لَنا االرَّااعي "تشك سمیيث": االخامِس وَواالعَدَدِد لِثِاالثَّا بالأصْحاحِحاابْتِدااءً غَلاطِیيَّة أأهْلِ   
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[ا��ِ��َ�]  
ا��� "ْ�َ�ْ� �����") (ا����  

 
: 5: 3رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة في االرَّسولُل یَيقولُل بولسُ    

 
ا�تٍ� ��٬�ْ�ُ�ِ، أ�َ�ِ�َْ�َ��لِ�  و�ح٬�َ، وَ���َْ�َ�ُ� �ُ�� �َ���ِ�ي� ��َْ��َُ�ُ�ُ� ا����  

ا�����ُ��سِ� أ�مَْ� �َِ��َِ� ا�ِ���َ��نِ�؟  
 

بعباررةٍة أأخرىى، فإننَّ تَبْریيرَنا وَوخَلاصَنا وَوكُلَّ عَمَلٍ یَيقومُم بهِ اااللهُ في حَیياتِنا لا یَيسْتَنِدُ إإلى  
صَلاحِنا، وَولا إإلى ااسْتِحْقاقِنا، بَلْ یَيسْتَنِدُ إإلى نِعْمَةِ اااللهِ االتي أَأنْعَمَ بِها عَلیينا في االمَحْبوبِب یَيسوعَع 

-االمَسیيح. فنحنُ نَعْلَمُ  -نافي أأعْماقِ أأنَّنا لا نَسْتَحِقُّ هَذاا االتَّبریيرَ، وَولا نَسْتَحِقُّ هَذاا االخَلاصَص، وَولا  
نَستَحِقُّ بَرَكاتِت االرببِّ االتي یُيبارِركُنا بِها كُلَّ یَيوْمٍم.   

 
وولكنَّ اااللهَ لا یُيبارِركُكَ، صَدیيقي االمُستمِع، على أأدداائِكَ االحَسَن، بَلْ یُيبارِركُكَ لأنَّهُ یُيحِبُّكَ.  

هُ یُيحِبُّكَ، فإنَّهُ یُيریيدُكَك أأنْن تُحِبَّهُ بالمُقابِل. وولكنَّهُ لا یُيبارِركَكَ بِسَبَبِ شَيْءٍ صَالِحٍ فیيكَ، بَلْ وَوكَما أأنَّ
فَقَطْ لأنَّهُ یُيحِبُّكَ، وَولأنَّهُ إإلَهٌ مُنْعِمٌ وَوكَثیيرُ االرَّحْمَةِ.   

 
أأعْمالِهِ االحَسَنَةِ، سَیَيكْتَشِفُ، عَاجِلًا  ووإإذذاا أأصَرَّ االإنْسانُن على االاتِّكالِل على بِرِّهِه االذَّااتِيِّ أأوْو 

أَأمْم آآجِلًا، أأننَّ كُلَّ ااتِّكالٍل على االذَّااتِت وَواالأعْمالِل هُوَ ااتِّكالٌل باطِلٌ. ووسَیَيكْتَشِفُ أأیيضًا أأنَّهُ حَرَمَم نَفْسَهُ 
اللهِ على أأساسِس مَحَبَّتِهِ أأرراادَد اااللهُ أأنْن یُيبارِركَهُ بِها. أأمَّا إإذذاا ااقْتَرَبَب االإنْسانُن إإلى اا بَرَكاتٍت عَدیيدَةًة

یَيوْمًا لأننَّ اااللهَ أأمیينٌ، وَوصادِدقٌق، وَوصالِحٌ، وَومُحِبٌّ، وَومُنْعِمٌ، وَولأننَّ رَرجاؤُؤهُه وَونِعْمَتِهِ، فَلَنْ یَيخیيبَ 
وُوعودَدهُه تَثْبُتُ إإلى االأبَد.  

  
. فقدْ أأدْدرَركَك یَيعْقوبُب أأنَّهُ وَوهَذاا یُيذَكِّرُنا بِمَوْقِفِ یَيعْقوبَب حیينَ عَلِمَ أأنَّهُ سَیُيوااجِهُ أأخاهُه عِیْيسو 

ى هالِكٌ لا مَحالَة، وَوأأنَّهُ لا أأمَلَ لَهُ بالنَّجاةِة بالاتِّكالِل عَلى قُوَّتِهِ وَوحِنْكَتِهِ وَوذَذكائِهِ. لِذَلِكَ، فَقَد أألْق
��َ� إ�ِ���َ أ�َ�ِ� ": 10وو  9: 32بِنَفْسِهِ وَوبِمَخاوِوفِهِ على رَرحْمَةِ اااللهِ وَونِعْمَتِهِ قائِلًا في سِفْرِ االتَّكویين 

ب�� ا���ِ�ي� �َ�لَ� �َِ�: ا�رْ��ْ� إ�ِ�َ� أ�رَْ�ِ�َ� وَ�إ�ِ�َ� َ�ِ���َ��َِ� �َ�ُْ�ِ�َ� إ�ِ��َ�ْ  َ�. إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ� وَ�إ�ِ���َ أ�َ�ِ� إ�ِْ�َ��ق٬�َ، ا����
�َِ�َ��يَ� َ��َْ�تُ� ھ���َ�ا� َ�ِ���ٌ� أ�َ�َ� َ�ْ� َ�ِ���ِ� أ�َْ��َ��َِ� وَ�َ�ِ���ِ� ا��ََ���َِ� ا����ِ� َ��َْ�َ� إ�ِ�َ� َ�ْ�ِ�كَ�. �َ�ِ��� 

٬، وَ�ا��نَ� �َْ� ِ�ْ�تُ� َ��ْ�َ��ْ��ِ  ."ا��رُْ�دُ�ن��  
 

وواالحَقیيقَةُ هِيَ أأننَّ یَيعْقوبَب كانَن یَيعْرِفُف في أأعْماقِق قَلْبِهِ أأنَّهُ خَدَعَع أأخاهُه "عیيسو"، وَوأأنَّهُ خَدَعَع  
تٌ لَمْ یَيعُدْ دَدهاؤُؤهُه یُيفیيدُهُه في شَيْءٍ. أأباهُه "إإسْحاقق"، وَوأأنَّهُ خَدَعَع خَالَهُ "لابانن". لِذَلِكَ، فَقَدْ جاءَ وَوقْ

كَك وَوقَدْ جاءَ وَوقْتٌ عَلِمَ فیيهِ أأننَّ وَوقْتَ االاتِّكالِل على االذَّكاءِ وَواالقُوَّةِة وَواالذَّااتِت قَدْ وَولَّى. لِذلِكَ، فَقَدْ أأدْدرَر
-االحَقیيقَةَ االتي غابَتْ عَنْ ذِذهْنِهِ سَنَوااتٍت طَویيلَةً  لَهُ أأنْن یَيتَّكِلَ على نِعْمَةِ اااللهِ أألا وَوهِيَ أأنَّهُ یَينْبَغي  

َ�ِ���ٌ� أ�َ�َ� َ�ْ� َ�ِ���ِ� لأننَّ اااللهَ كانَن أأمیينًا مَعَهُ مُنْذُ االبِداایَيةِ. وَوحیينئذٍ، ما كانَن مِنْهُ إإلَّا أأنْن قالَل: "
".أ�َْ��َ��َِ� وَ�َ�ِ���ِ� ا��ََ���َِ� ا����ِ� َ��َْ�َ� إ�ِ�َ� َ�ْ�ِ�ك�َ   
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:6: 3سولُل حَدیيثَهُ فیيقولُل في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة وَواالآنْن، یُيتابِعُ بولسُ االرَّ   
 

ا�«َ�َ��  ». آ�َ�َ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����ُ� �ِ�/ِ �َُ�ِ�َ� ��َ�ُ �ِّ�ً  
 

إإذًذاا، فَقَدْ حَسِبَ اااللهُ إإیيمانَن إإبرااهیيمَ بِراا. وولا شَكَّ أأننَّ إإیيمانَن إإبرااهیيمَ بااللهِ تَبَرْهَنَ عَمَلِیيا مِنْ  
خِلالِل طَاعَتِهِ لَهُ. فالإیيمانُن لیيسَ مُجَرَّدَد كَلامٍم نَقولُهُ بِأفوااهِنا. وَوهُوَ لیيسَ مُجَرَّدَد مُواافَقَةٍ شَفَوِیيَّةٍ 

نْتُ أأؤؤمِنُ حَقا، فإننَّ إإیيماني هَذاا سیَيظْهَرُ جَلِیيا مِنْ خِلالِل أأعْمالي. أأمَّا إإذذاا كانَن على االحَقِّ. فإذذاا كُ
االمَرْءُ یَيدَّعي االإیيمانَن بیيسوعَع االمَسیيحِ، وولكنَّ أأعْمالَهُ لا تُواافِقُ مَا یَيقولُهُ بِشَفَتَیْيهِ، فَهُناكَك أأسْبابٌب 

إإیيمانِهِ. ووباختصارٍر شَدیيدٍ، فإننَّ االإیيمانَن االحَقیيقيَّ یَيظْهَرُ مِنْ خِلالِل  كافِیَيةٌ جِداا لِعَدَمِم االاقْتِناعِع بِصِحَّةِ
االتَّواافُقِ االتَّامِم بیينَ االأقواالِل وَواالأعْمالل.   

 
لِذاا، فقد كانَتْ أأعْمالُل إإبرااهیيمَ تَتَّفِقُ مَعَ ما كانَن یُيؤمِنُ بِهِ. فقد كانَن إإبرااهیيمُ یُيؤمِنُ بااللهِ.  

إإبرااهیيمَ بِراا. وَویَينْبَغي أأنْن تُلاحِظَ، صَدیيقي االمُستمع، أأننَّ اااللهَ لَمْ یَيحْسِبْ  وَوقَدْ حَسِبَ اااللهُ إإیيمانَن
أأعْمالَل إإبرااهیيمَ بِراا؛ بَلْ حَسِبَ إإیيمانَهُ بِراا. وَوهَذاا هُوَ مَا قَصَدَهُه یَيعْقوبُب حیينَ قالَل في االأصْحاحِح 

�َ����ُ َ�َ�� أ�نَ�� ا�ْ�َ�َ�َ� �ُِ�و�نَ� رُ�و�حٍ� ٬�ٌ����َ، ھ���َ�َ�ا� "االثَّاني وواالعَدَدِد االسَّادِدسِس وَواالعِشریينَ مِنْ رِرسالَتِهِ: 
إإلى  17االأصْحاحِح االثَّاني وواالأعْداادد مِنْ . وَوهُوَ یَيقولُل أأیيضًا في "ا�ِ���َ��نُ� أ��َْ�ً�� �ُِ�و�نِ� أ�َْ�َ��ل� َ�����ٌ 

أ�َْ�َ� �ََ� « . �ِ�ْ� ��َ�ُ�لُ� �َ��ٌِ�:ھ���َ�َ�ا� ا�ِ���َ��نُ� أ��٬��ً�َْ، إ�نِْ� �َْ� ��َُ�ْ� ��َ�ُ أ�َْ�َ��ل٬�ٌ، َ����ٌ� �ِ� ذَ�ا���ِ�ِ ": 20
أ�رَِ��ِ� إ��ِ�َ���ََ� �ُِ�و�نِ� أ�٬�َِ���َ�َْ، وَ�أ�َ�َ� أ�رُِ���َ� �ِ�َْ�َ���ِ� إ��ِ�َ���ِ�. أ�َْ�َ� �ُْ�ِ�ُ� » إ��ِ�َ��ن٬�ٌ، وَ�أ�َ�َ� �ِ� أ�َْ�َ��ل�ٌ 

و�نَ�!  ��َ�طِ���ُ� ��ُْ�ِ��ُ�نَ� وَ���َْ�َ�ِ��� وَ��ِ�ْ� ھَ���ْ� �ُِ���ُ� أ�نَْ� �َْ��ََ� أ��َ���َ�� أ�نَ�� �َ وَ�ا�ِ�ٌ�. َ�َ��ً� �َْ�َ�ُ�. وَ�ا����
. بعباررةٍة أأخرىى، فإننَّ ما یَيقولُهُ یَيعْقوبُب هُوَ أأننَّ "ا�ِ�ْ�َ��نُ� ا�ْ��َ�طِ�ُ� أ�نَ�� ا�ِ���َ��نَ� �ُِ�و�نِ� أ�َْ�َ��ل� َ����ٌ�؟

ا بالأعْمالِل لكي یيكونَن االمُواافَقَةَ االشَّفَوِیيَّةَ على االحَقِّ لیيسَتْ كَافِیَية. فیينبغي أأنْن یَيكونَن االكَلامُم مَشْفوعً
صَحیيحًا وَومُقْنِعًا. وولكنَّ اااللهَ لا یَينْظُرُ إإلى االأعْمالِل، بَلْ یَينْظُرُ إإلى إإیيمانِن االمَرْءِ االذيي یُيحَفِّزُهُه على 

ننَّ اااللهَ حَسِبَ إإیيمانَن إإبرااهیيمَ بِراا. لِذلِكَ یَيقولُل بولسُ االرَّسولُل إإاالقیيامِم بالأعْمالِل االصَّالِحَةِ.   
 

: 7: 3بولسُ حَدیيثَهُ فیيقولُل في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة  وویُيتابِعُ   
 

ا�ْ��َُ��ا� إ�ذًِ�ا� أ�نَ�� ا���ِ���َ� ھُ���ْ� ِ�َ� ا�ِ���َ��نِ� أ�وُ���َِ� ھُ���ْ� �َ�ُ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ�.   
 

-إإذًذاا، فقد كانَن إإبرااهیيمُ أأبًا  طَعَها اااللهُ لا لِنَسْلٍ جَسَدِييٍّ، بل لِنَسْلٍ رُرووحِيٍّ. ووقد كانتِ االوعودُد االتي قَ 
-لِنَسْلِ إإبرااهیيمَ هِيَ لِنَسْلِهِ االرُّووحِيِّ أأیيضًا. ووهذاا هُوَ مَا سَیُيبَیيِّنُهُ بولسُ لاحِقًا  أأيْي أأنَّنا نَصیيرُ  

أأوولادًداا لإبرااهیيمَ مِنْ خِلالِل إإیيمانِنا. ووحیينَ نُؤمِنُ بالرببِّ یَيسوعَع االمَسیيحِ، یَيصیير االعَهْدُ االذيي قَطَعَهُ 
وَوعْدٌ لَنا نَحْنُ أأیيضًا. لِذلكَ، فإننَّ االبُنُوَّةَة االرُّووحیيَّةَ أأهَمُّ بِما لا یُيقاسُس مِنَ االبُنُوَّةِة  اااللهُ لإبرااهیيمَ هُوَ

االجَسَدِیيَّةِ.   
 

وویُيتابِعُ بولسُ حَدیيثَهُ قائلًا في االعَدَدَدیْينِ االثَّامِنِ وواالتَّاسِعِ:    
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َ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ�  رُ� ا��٬�َ�َُ، َ��ََ� �َ�َ�� وَ�ا�ْ�ِ��َ�بُ� إ�ذِْ� َ��ََ� �ََ�أ�ىَ� أ�نَ�� �َ �ِ�ِ���َ��نِ� ��ُ�َ��
إ�ذًِ�ا� ا���ِ���َ� ھُ���ْ� ِ�َ� ا�ِ���َ��نِ� ��َ�َ�َ�رَ�ُ��نَ� َ�َ� ». ��ِ�َ� �َ�َ�َ�رَ�كُ� َ�ِ���ُ� ا��َُ��ِ «أ�نَْ� 

إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ� ا�ْ�ُ�ْ�ِ�ِ�.   
 

االعِلْمِ، فَقَدْ كانَن یَيعْلَمُ أأننَّ االأُمَمَ (أأيْي: غَیْيرَ االیَيهودِد) سیَيتَبَرَّرروونَن بالإیيمانِن. لِذاا  فَلأننَّ اااللهَ كُلِيُّ 
. وَولَكِنْ ماذذاا عَنِ االأشخاصِص االذیينَ "��ِ�َ� �َ�َ�َ�رَ�كُ� َ�ِ���ُ� ا��َُ��ِ "فقد بَشَّرَ اااللهُ إإبرااهیيمَ قائِلًا لَهُ: 

: 3؟ یَيقولُل بولسُ لهؤلاءِ في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة أأصَرُّوواا على االتمسُّكِ بأعمالِل االنَّاموسِس
10 :  

 
�نَ�� َ�ِ���َ� ا���ِ���َ� ھُ���ْ� ِ�ْ� أ�َْ�َ��لِ� ا�����ُ��سِ� ھُ���ْ� �َْ�َ� �٬�ٍَ��َْ، �َ����ُ َ�ْ��ُ�بٌ�: 

 َ�ْ�ُ��نٌ� ُ��� َ�ْ� �َ ��َْ��ُُ� �ِ� َ�ِ���ِ� َ�� ھُ���َ� َ�ْ��ُ�بٌ� �ِ� ِ��َ�بِ� ا�����ُ��س�ِ «
 ِ�ِ�� �َ�َ�َْ�ِ�� .«  

 
وویيا لَهُ مِنْ حِمْلٍ ثَقیيلٍ یيا صَدیيقي! فالرَّسولُل بولسُ یَيقولُل هُنا إإننَّ االذیينَ یَيتَّكِلونَن على  

أأعْمالِل االنَّاموسِس هُمْ تَحْتَ لَعْنَةٍ. لماذذاا؟ لأنَّكَ إإذذاا عَقَدْتَت االعَزْمَم على أأنْن تَكونَن بارراا أأمامَم اااللهِ مِنْ 
وسِس، یَينْبَغي لَكَ أأنْن تُطَبِّقَها جَمیيعًا بِحَذاافیيرِها. وَوهَذاا یَيعْني أأنَّكَ إإنْن أأخْطأتَت أأوْو خِلالِل أأعمالِل االنَّام

قَصَّرْتَت في أأييِّ شَيءٍ فَإنَّكَ تَحْكُمُ على نَفْسِكَ بالهَلاكِك لأنَّكَ وَوضَعْتَ نَفْسَكَ تَحْتَ لَعْنَةٍ. فَنَحْنُ 
َ�ْ�ُ��نٌ� ُ��� َ�ْ� �َ ��َْ��ُُ� �ِ� َ�ِ���ِ� َ�� ھُ���َ� َ�ْ��ُ�بٌ� �ِ� ِ��َ�بِ� ": 26: 27نَقْرَأأ في سِفْرِ االتَّثْنِیَية 

وَوهَذاا یَيتَّفِقُ تَمامَا مَعَ ما قالَهُ یَيعْقوبُب في االأصْحاحِح االثَّاني مِنْ رِرسالَتِهِ . "ا�����ُ��سِ� ��ِ�َْ�َ�َ� ��ِ�ِ 
َ�ْ� َ��ِ�َ ُ��� ا�����ُ��س٬�ِ، وَ�إ�ِ��َ�� َ��ََ� �ِ� وَ�ا�ِ�َ�ة٬�ٍ، �نَ�� " وَواالعَدَدَدیْينِ االعاشِرِ وَواالحادديي عَشَرَ إإذْذ نَقْرَأأ:

. �نَ�� ا���ِ�ي� �َ�لَ�:  �َ�نِْ� �َْ� �َْ�نِ� وَ��ِ�ْ� ». �َ �َْ��ُ�ْ «٬، �َ�لَ� أ��َْ�ً��:»�َ �َْ�ن�ِ «�َ�َْ� َ��رَ� ُ�ْ�ِ�ً�� �ِ� ا�ْ�ُ���
��ً� ا�����ُ��س�َ  ر، إإذذاا أأرَردْدتَت، صَدیيقي االمُستمع، أأنْن تكونَن بارراا . بمَعنىً آآخَ"�٬�َ�َْ�َ، �َ�َْ� ِ�ْ�تَ� ُ��ََ���

، قُدَّاامَم اااللهِ مِنْ خِلالِل أأعْمالِكَ، یَيجِبُ علیيكَ أأنْن تَكونَن كَامِلًا. أأمَّا إإذذاا كُنْتَ تُدْرِركُك أأننَّ االكَمالَل اللهِ وَوحْدَهُه
االنِّعْمَةِ بالإیيمانِن لأنَّكَ في وَوأأنَّكَ أأبْعَدُ ما یَيكونُن عَنِ االكَمالِل، یَينْبَغي لَكَ أأنْن تُصْغي إإلى إإنْجیيلِ 

حَاجَةٍ مَاسَّةٍ إإلیيهِ.   
 

:11: 3ثُمَّ یَيقولُل بولسُ في رِرسالتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة    
 

رُ� �ِ�����ُ��سِ� ِ�ْ�َ� �ِ �َ�َ�ھ٬�ٌ���ِ، �نَ��  ا�ْ��َ�ر�� �ِ�ِ���َ��نِ� «وَ��ِ�ْ� أ�نَْ� ��َْ�َ� أ�ََ�ٌ� ��َ�َ�َ��
�َ���َْ�� .«  

 
قَدْ أأعْطى هذِهِه االكلماتِت للنبيِّ حَبَقُّوقق في ووقتٍ كانَن فیيهِ االنبيُّ یَيمُرُّ بِمِحْنَةٍ ووكانَن اااللهُ  

صَعْبَةٍ. فقدْ كانَتِ االأُمَّةُ تَهْويي سَریيعًا. ووكانَن االنبيُّ حَبَقُّوقق یَيرىى االفَسادَد وواالشرَّ في كُلِّ مَكانن. 
یَيعُدْ قاددرًراا على ااحْتِمالِل رُرؤؤیَيةِ االشرِّ وواالخطیيَّة. بَلْ  لذلكَ فقد سَألَل اااللهَ أألَّا یُيریيه شیيئًا آآخَرَ لأنَّهُ لَمْ

عَیْينَاكَك أَأطْهَرُ مِنْ أَأنْن تَنْظُرَاا االشَّرَّ، وَولاَ تَسْتَطِیيعُ االنَّظَرَ إِإلَى االْجَوْرِر، إإنَّهُ قالَل اللهِ في حَیْيرَةٍة شَدیيدَةٍة: "
". فقالَل لَهُ اااللهُ إإنَّهُ سیيقومُم ؟االشِّرِّیيرُ مَنْ هُوَ أَأبَرُّ مِنْهُ فَلِمَ تَنْظُرُ إِإلَى االنَّاهِبِیينَ، وَوتَصْمُتُ حِیينَ یَيبْلَعُ

اااللهُ  بأمْرٍ ما، وولَكِنَّهُ لَنْ یُيطْلِعَهُ علیيهِ لأنَّهُ لَنْ یُيصَدِّقَق ما سَیَيسْمَع. فقالَل حَبَقُّوقُق اللهِ أأنْن یُيجَرِّبَهُ. فقالَل
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االأُمَّةِ على شَرِّها وَوعِصْیيانِها. حیينئذٍ، قالَل االنبيُّ حَبَقُّوقق إإننَّ هذاا لَهُ إإنَّهُ سَیَيسْتَخْدِمُم بابِل لِمُعاقَبَةِ 
 إإنَّكَ لیيسَ عَدْلًا. فَمَعَ أأننَّ االأُمَّةَ شِرِّیيرَةٌة فإننَّ االبابِلِیيِّیينَ أأشَرُّ مِنْها. فَقالَل االرببُّ لحَبَقُّوقق: "أألَمْ أأقُلْ لَكَ

 إإنَّهُ لا یَيدْرريي ما یَينْبَغي لَهُ االقیيامُم بِهِ. وَوقَدْ أأخْبَرَهُه أأیيضًا أأنَّهُ لَنْ تُصَدِّقَق ما تَسْمَع". فقالَل حَبَقُّوقق اللهِ
سیَيذْهَبُ وَویَيجْلِسُ على بُرْجِج االمُرااقَبَةِ لِكَيْ یَينْظُرَ عَمَلَ االرببِّ. ووبیينَما هُوَ جالِسٌ هُناكَك، قالَل لَهُ 

إإسراائیيلَ عِقابًا لَهُمْ عَنْ  وَویيأسُروونَن بَني االرببُّ إإننَّ ما قالَهُ لَهُ سیيتَحَقَّق. فسوفَف یيأتي االبابلیيُّونَن
شَرِّهِم. وولكنَّهُ قالَل لَهُ أأیْيضًا أأنْن لا یَيخَفْ لأننَّ "االباررَّ بإیيمانِهِ یَيحْیيا". وَویَيقْتَبِسُ بولسُ االرَّسولُل هذِهِه 

االآیَيةَ هُنا لكي یيؤكِّدَ أأننَّ االتَّبریيرَ هُوَ بالإیيمانِن لا بالأعْمالل.   
 

:12: 3االرَّسولُل في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة  ثُمَّ یَيقولُل بولسُ   
 

ا�ِ�ْ�َ��نُ� ا���ِ�ي� «وَ��ِ��� ا�����ُ��سَ� ��َْ�َ� ِ�َ� ا�ِ���َ��ن٬�ِ، �َِ�   
��َِ�� �َ���َْ���َ ��َُ���َ�َْ�� .«  

 
مالَل أأجَلْ یيا صَدیيقي! فالنَّاموسُس لیيسَ مِنَ االإیيمانِن لأنَّهُ یَيقولُل إإننَّ االإنْسانَن االذيي یُيطَبِّقُ أأعْ 

االنَّاموسِس بِحَذاافیيرِها سَیَيحْیيا بِها. وَوقَدْ رَرأأیْينا قَبْلَ قَلیيلٍ أأننَّ هذاا االافْتِرااضَض هُوَ مِنْ رراابِعِ 
االمُسْتَحیيلاتت. فَهَوَ یُيرَكِّزُ على االأعْمالِل وَواالطَّاعَةِ. أأمَّا االإیيمانُن فیُيرَكِّزُ على االثِّقَةِ في اااللهِ ووعلى 

یيَّةِ. لِذلكَ فإننَّ أأشْخاصًا كَثیيریينَ مَوْجُوددوونَن تَحْتَ االنَّاموسِس. وَوهَذاا یَيعني االاتِّكالِل على نِعْمَتِهِ االغَنِ
-أأنَّهُمْ تَحْتَ لَعْنَةِ االنَّاموسِس أأیْيضًا  إإلَّا إإذذاا فَعَلُواا كُلَّ ما یُيطالِبُهُمْ بِهِ االنَّاموسُس؛ وَوهُوَ أأمْرٌ مُسْتَحیيل!   

  
  االثَّالِث عَشَر: في االعَدَدِداالرَّسولُل ثُمَّ یَيقولُل بولسُ  

 
ا�َْ�َ�ِ���ُ� ا�ْ��ََ�ا��َ� ِ�ْ� �َْ��َِ� ا�����ُ��س٬�ِ، إ�ذِْ� َ��رَ� �َْ��َ�ً �٬�َ�ِ��َْ، �َ����ُ َ�ْ��ُ�بٌ�: 

». َ�ْ�ُ��نٌ� ُ��� َ�ْ� ُ���َ� َ��َ� َ�َ��َ�ٍ «  
 

ةِ االنَّاموسِس. ووهذاا فعندما عُلِّقَ یَيسوعُع على االصَّلیيبِ، صَارَر لَعْنَةً لأجْلِنا لكي یَيفْدیينا مِنْ لَعْنَ 
یُيریينا، مَرَّةًة أأخرىى، نِعْمَةَ اااللهِ مِنْ نَحْوِنا في االمَسیيحِ یَيسوعع. فنحنُ نَقرأأ في االرِّسالةِ االثَّانیيةِ إإلى 

 �َ�ِ��ُ�ْ� �َْ�ِ��ُ�نَ� �ِْ�َ��َ رَ����َ� ��َُ��عَ� ا�٬�ِ���ِ�َ�ْ، أ�َ����ُ ِ�ْ� أ�َْ��ُِ�ُ� ا�ْ��َ�ََ� وَ�ھُ����َ ": 9: 8أأهْلِ كورِرنثوسس 
٬، �َِ�ْ� �َْ��َْ��ُ�ا� أ�َْ��ُْ� �ِ�َْ�ِ�ه�ِ  . وویيا لَها مِنْ صَفْقَةٍ! فقدْ كانَن االمَسیيحُ غَنِیيا جِداا. وولكنَّهُ اارْرتَضى "َ��ِ��

-أأنْن یُيخْلي نَفْسَهُ وَوأأنْن یَيصیيرَ فَقیيرًاا لكي نَغْتَني نَحْنُ بِفَقْرِهِه  أأيْي لِكَيْ نَخْتَبِرَ مَحَبَّةَ اااللهِ وَونِعْمَتَهُ.    
 

َ�َ�َ�  [أأيِي: اااللهَ االآبَب]�َ����ُ ": 21: 5 االرِّسالةِ االثَّانیيةِ إإلى أأهْلِ كورِرنثوسسوونَقرأأ أأیيضًا في  
. لِذاا فقد "٬، َ�ِ�����ً �٬�َ�ِ��َْ، �ِ�َِ���َ� �َْ�ُ� �ِ�� �ِ ��ِ���ِ [أأيْي: یَيسوعَع االمَسیيحَ] ا���ِ�ي� �َْ� ��َْ�ِ�فْ� َ�ِ�����ً 
االنَّاموسِس إإذْذ إإنَّهُ صَارَر لَعْنَةً لأجْلِنا عِنْدَما عُلِّقَ على االصَّلیيب.فَداانا یَيسوعُع مِنْ لَعْنَةِ   

 
وویُيتابِعُ بولسُ االرَّسولُل رِرسالَتَهُ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة فیيقولُل في االأصْحاحِح االثَّالِثِ وَواالعَدَدِد  

االرَّاابِع عَشَر:   
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ُ��ع٬�َ، �ِ�َِ���َ� �ََ�َ��ُ إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ� �ِ�َُ�ِ� �ِ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� ��َ   
و�حِ�. �ِ�َ�َ�لَ� �ِ�ِ���َ��نِ� َ�ْ�ِ�َ� ا����  

 
بعباررةة أأخرىى، لم یَيكُنْ بإمْكانِنا أأنْن نَحْصُلَ على االبَرَكَةِ إإلَّا بَعْدَ أأنْن حَمَلَ االمَسیيحُ االلَّعْنَةَ  

على االمؤمنیينَ بِهِ أأعْظَمُ بَرَكَةٍ أألا وَوهِيَ بَرَكَةُ االرُّووحِح االقُدُسِس االذيي نَنالُهُ  تحِلُّعَنَّا. فحیينئذٍ فقط، 
-إإذًذاا، فَقَدْ جُعِلَ االمَسیيحُ لَعْنَةً لكي تَشْمَلَ نِعْمَةُ اااللهِ جَمیيعَ االنَّاسِس بالإیيمانن.  یَيهودًداا كانُواا أأمْم أأمَمًا.  

. االذيي أُأعْطِيَ لإبرااهیيم بِب بِذَلِكَ االوَعْدِفَفي االمَسیيحِ یَيسوعَع تَتَبارَركُك جَمیيعُ االشُّعو  
 

ثُمَّ یَيقولُل بولسُ في االعَدَدِد االخامِس عَشَر:   
 

َ� وَ��َْ� ِ�ْ�  أ��َ���َ�� ا�ِ�ْ�َ�ة�ُ �َِ�َ�ِ� ا�ِ�ْ�َ��نِ� أ�َ�ُ�لُ�: ��َْ�َ� أ�ََ�ٌ� ��ُْ�ِ�ُ� َ��ْ�ً�ا� �َْ� �ََ���
إ�ِْ�َ��ن٬�ٍ، أ�وَْ� ��َِ���ُ� َ���َْ��ِ�.   

 
أ��َ���َ�� ا�ِ�ْ�َ�ة�٬ُ، �َِ�ْ�ِ�ِ� ا�ْ��ََ�ِ� أ�َ�ُ�لُ� إ�ِ����ُ َ���� ا�ْ�َ��ْ�ُ� "أأوْو كَما جَاءَ في االتَّرْجَمَةِ االتَّفسیيریيَّةِ:  

ه�ُ إ�ِْ�َ��ن٬�ٌ، �َ أ�ََ�َ� ��ُْ�ِ����ِ� أ�وَْ� ��َِ���ُ� َ���َْ���ِ  . "ا���ِ�ي� ��ُ�ِ��  
 

: 17: 22كُهُ. فقد قالَل لَهُ في سِفْرِ االتَّكویين ووقد أأبْرَمَم اااللهُ عَهْدًاا مَعَ إإبرااهیيم بأنَّهُ سَیُيبارِر 
. ووقدْ قَطَعَ اااللهُ وَوعْدًاا بمُبارَركَةِ أأوولادِد إإبرااهیيم االرُّووحِیيِّیين. لِذلكَ، إإذذاا كُنْتُ مُؤمِنًا "أ�ُ�َ�رِ�ُ�َ� ُ��َ�رَ�َ��ً "

) 7: 3لَةِ غَلاطِیيَّة كَما قَرَأأنا قَبْلَ قَلیيل (في رِرسابیيسوعَع االمَسیيح، فأنْتَ مِنْ أأوولادِد إإبرااهیيم لأنَّهُ 
. "ا���ِ���َ� ھُ���ْ� ِ�َ� ا�ِ���َ��نِ� أ�وُ���َِ� ھُ���ْ� �َ�ُ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ������َ "فإننَّ:   

 
وَوما دداامَم اااللهُ قَدْ وَوعَدَ بأنْن یُيبارِركَك نَسْلَ إإبرااهیيم، فإننَّ هَذاا االوَعْدَ لَكَ بالإیيمانن. وَوقَدْ فَتَحَ  

تَنالَل تِلْكَ االبَرَكاتِت االتي وَوعَدَ اااللهُ بِها إإبرااهیيم. وَومِنْ یَيسوعُع االبابَب أأمامَكَ على مِصْرااعَیْيهِ لِكَيْ 
خِلالِل إإیيمانِكَ بیيسوعَع االمَسیيحِ، فإنَّكَ تَدْخُلُ في هَذاا االعَهْدِ. وَوإإنْن كانَتْ عُهودُد االبَشَرِ غَیْيرَ قابِلَةِ 

للنَّقْضِ أأوِو االكَسْرِ، فَكَمْ بالحَرِييِّ عُهودُد اااللهِ!  
 

: 16: 3ثُمَّ یَيقولُل بولسُ في رِرسالَتِهِ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة    
 

� ا�ْ�َ�َ�ا�ِ���ُ� �َ��ِ��َْ� �ِ� إ�ِْ�َ�ا�ھِ�����َ� وَ��ِ� �َْ���ِِ�. �َ ��َ�ُ�لُ�: » وَ��ِ� ا��َْ�َ��ل�ِ « وَ�أ�َ��
ُ�. ا���ِ�ي� ھُ���َ� ا�ْ�َ�ِ���» وَ��ِ� �َْ��ِ�َ « َ��َ����ُ َ�ْ� ٬�َ���ِ�ِ���َ، �َْ� َ��َ����ُ َ�ْ� وَ�ا�ِ�ٍ�:  

 
. وواالرَّسولُل بولسُ یَيقولُل "وَ���َ�َ�َ�رَ�كُ� �ِ� �َْ��َِ� َ�ِ���ُ� أ�َُ�ِ� ا��رَْ�ض�ِ "فَقَدْ قالَل اااللهُ لإبرااهیيم:  

-هُنا  -بِوَحْيٍ مِنَ االرُّووحِح االقُدُسِس إإننَّ هَذاا لا یَيعني أأننَّ كُلَّ االعالَمِ سَیَيتبارَركُك منْ خِلالِل االأُمَّة  
هُنا هُوَ أأننَّ االعالَمَ كُلَّهُ سیَيتَبارَركُك في االمَسیيحِ یَيسوعع. فالكَلِمَة "نَسْل"  االیَيهوددیيَّةِ. بَلْ إإننَّ االمَقْصودَد

تُشیيرُ إإلى یَيسوعَع االمَسیيحِ، ووإإلى عَمَلِ االفِدااءِ االذيي سَیَيقومُم بِهِ لأجْلِ االإنْسانِن. وَومِنْ خِلالِل االمَسیيحِ، 
سَتَحِلُّ بَرَكَةُ اااللهِ عَلى جَمیيعِ االأُمَمِ وَواالشُّعوبب.  
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أأخیيرًاا، یَيقولُل بولسُ في االعَدَدِد االسَّابِع عَشَر: وَو   
 

وَ�إ�ِ��َ�� أ�َ�ُ�لُ� ھ���َ�ا�: إ�نِ�� ا�����ُ��سَ� ا���ِ�ي� َ��رَ� �َْ�َ� أ�رَْ��َِ�ِ��ٍَ� وَ��َ�َ��ِ�َ� ٬�َ��ًَ، �َ 
َ� ِ�َ� �ِ �َْ�َ� ا�ْ�َ�ِ���ِ� َ���� ��ُ�َ��َ� ا�ْ�َ�ْ�ِ�َ�. ��َْ�َ�ُ� َ��ْ�ً�ا� �َْ� َ��ََ� �َ�ََ���  

 
إإذًذاا، عندما جاءَ االنَّاموسُس، أأعْلَنَ وُوجودَد لَعْنَةٍ على كُلِّ مَنْ لا یُيطَبِّقُ االنَّاموسَس بِحَذاافیيرِهِه:  
بعباررةٍة . "َ�ْ�ُ��نٌ� ُ��� َ�ْ� �َ ��َْ��ُُ� �ِ� َ�ِ���ِ� َ�� ھُ���َ� َ�ْ��ُ�بٌ� �ِ� ِ��َ�بِ� ا�����ُ��سِ� ��ِ�َْ�َ�َ� ��ِ�ِ "

االإنسانِن بالموتِت. وولكنَّ اااللهَ وَوعَدَ نَسْلَ إإبرااهیيمَ بالبَرَكَة. وولا شَكَّ  أُأخرىى، فقد حَكَمَ االنَّاموسُس على
أأننَّ لَعْنَةَ االنَّاموسِس لا تَسْتَطیيعُ أأنْن تُلْغي تِلْكَ االبَرَكاتِت االتي وَوعَدَ اااللهُ بِها نَسْلَ إإبرااهیيم.   

 
دَ اااللهُ بأنْن یُيبارِركَنا. وَولا یُيمْكِنُ وولیيتَ االرببَّ یُيساعِدُنا على فَهْمِ هَذاا االحَقِّ جَیيِّدًاا. فَقَدْ وَوعَ 

للنَّاموسِس أأنْن یُيبْطِلَ هَذاا االوَعْدَ. فبسببِ إإیيمانِنا بیيسوعَع االمَسیيحِ، صِرْنا أأوولادًداا رُرووحیيِّیينَ لإبرااهیيم. 
آآمیين! بالبَرَكَة.أأیيضًا. وَوهُوَ عَهْدٌ نَحْنُ برااهیيمَ قَدْ صارَر لَنا االذيي قَطَعَهُ لإوَوهَذاا یَيعني أأننَّ عَهْدَ اااللهِ   

 
[ا�������]  

م� ا��������) ��َ��ُ)  
في االحَلْقَةِ االقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، سَیُيتابِعُ االرَّااعي "تْشَك سمیيث" دِدررااسَتَهُ 

بِرِفْقَتِنا وَوأأنْن تُصْغي ! لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي االمُسْتَمِع، أأنْن تَكونَن غَلاطِیيَّةلِرسالَةِ بولُسَ االرَّسولِل إإلى أأهْلِ 
إإلیينا في االمَرَّةِة االقادِدمَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَرَكَةٍ وَوفائِدَةة.  

 
وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَع كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  

 
]��������ِ ��َِ��َ[  

ا��� ْ�َ�� �����) (ا����  
لَعَلَّكَ لاحَظْتَ، صَدیيقي االمُستمع، أأننَّ االرِّسالَةَ إإلى أأهْلِ غَلاطِیيَّة تَزْدداادُد رَروْوعَةً وَوجَمالًا ووتَشویيقًا 
أأصْحاحًا بَعْدَ أأصْحاحٍح. لِذاا، أأشَجِّعُكَ على قِرااءَةِة هَذاا االسِّفْرِ االعَظیيمِ وَودِدررااسَتِهِ لِكَيْ تَنْمو في إإیيمانِكَ 

لرببِّ یَيسوعع. ووصَلاتُنا لأجْلِكَ، یيا صَدیيقي، هِيَ أأنْن یُيبارِركَكَ االرببُّ بِكُلِّ بَرَكَةٍ، ووعلاقَتِكَ االشخصیيَّةِ با
. ووأأنْن یَيكونَن مَعَكَ كُلَّ یَيوْمٍم كَيْ تَخْتَبِرَ مَحَبَّتَهُ، وَونِعْمَتَهُ االعامِلَةَ في حَیياتِكَ. باسْمِ یَيسوعَع االمَسیيح. آآمیين  

 


